QUICK INSTALLATION GUIDE Forax — 4 PORT USB HUB

IN 5V DC, MAX. 900MA / OUT 5V,
TOTAL MAX. 900MA OR 225MA PER EACH PORT.

N

OFF

ON |
7
i = = -0-
¢ 7N
EN DE FR NL
1. Plug the USB hub into any 1. SchlieBen Sie den USB-Hub an 1. Reliez le hub USB a I'une 1. Sluit de USB-hub aan op een van
USB port on the front of einen der Front-USB-Anschliisse des prises USB en facade de USB-poorten op de voorzijde
the XBOX ONE®. der XBOX ONE® an. de la XBOX ONE®. van de XBOX ONE®.
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. Switch the USB hub on using the
0n/0ff button. The LED will glow
blue to indicate the hub is ready
to use. Now connect the desired
USB devices to the hub.

. Switch the USB hub off using the
0n/0ff button. The status LED will
then turn off.
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. Enchufa el hub USB en uno de
los conectores USB frontal de la
XBOX ONE®.

. Conecta el hub USB con el botén
encendido/apagado. EI LED se
enciende en azul indicando que
esta preparado para funcionar.
Conecta luego los dispositivos
USB que quieras al hub.

. Desconecta el hub USB con el

botén encendido/apagado. EI LED
de funcionamiento se apaga.
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. Schalten Sie den USB-Hub
mit der Ein-/Aus-Taste an.
Die LED leuchtet blau, um
die Betriebsbereitschaft
anzuzeigen. SchlieBen Sie nun
die gewiinschten USB-Gerate an
den Hub an.

. Schalten Sie den USB-Hub mit
der Ein-/Aus-Taste aus.
Die Betriebs-LED erlischt
daraufhin.
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1. Collegare I'hub USB a una
delle porte USB frontali
della XBOX ONE®.

2. Accendere I’hub USB con il tasto
On/Off. Il LED & acceso di colore

blu per indicare il funzionamento.

Connettere quindi il dispositivo
USB desiderato all’hub.

3. Spegnere I’hub USB con il tasto
0n/0ff. In seguito il
LED di stato si spegne.

N

la touche Marche/Arrét. Le
voyant bleu allumé indique que
le hub USB est prét a étre utilisé.

Raccordez alors les appareils USB

souhaités au hub USB.
Pour éteindre le hub USB,

w

actionnez la touche Marche/Arrét.

Le voyant de marche s’éteint.
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1. USB hubu XBOX ONE®iin 6n

USB baglantilarindan birine takin.

2. Agma/Kapama tusu iizerinden
USB hubu agin. LED, calismaya
hazir oldugunu gdstermek icin

mavi yanar. Istenilen USB cihazini

simdi huba baglayin.
3. Acma/Kapama tusu iizerinden

USB hubu kapatin. Bunun iizerine

isletim LED’i soner.

. Allumez le hub USB en actionnant
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. Schakel de USB-Hub in met de
aan-/uitknop. De LED gaat blauw
branden om aan te geven dat de
USB-hub gereed is voor gebruik.
Sluit naar wens USB-apparaten
aan op de hub.

. Schakel de USB-Hub uit met de

aan-/uitknop. De bedrijfs-LED
dooft.
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. USB-KoHLeHTpaTop
TNOAKIIONAETCS K OiHOMY U3
¢hpoHTanbHbIX USB-nopToB
XBOX ONE®.

. USB-KOHLIeHTpaTop BK/OYaeTcs
KHOMKoiA Bkn./Bbikn. Ceetoauon
TOPUT CUHUM, 4TO YKa3blBaeT
Ha rOTOBHOCTb KOHLIEHTpaTopa
K aKcnnyarauyu. Tenepb
K KOHLIEHTPaTopy MOXHO
noakntoyatb USB-ycTpoitcTaa.

. USB-KoHUEeHTpaTop
BbIK/IOYAETCS KHOMKOIA Bkn./
Bbikn. Mocne 3Toro cBeToAN0A
racHer.
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INTENDED USE

This USB hub is only intended for connecting to the
XBOX ONE® and is for indoor use only. This product

is sealed. Do not use it if damage is seen. Jollenbeck
GmbH accepts no liability whatsoever for any injuries or
damages caused due to careless, improper or incorrect
use of the product or use of the product for purposes
not recommended by the manufacturer.

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected
by strong static, electrical or high-frequency fields
(radio i i mobile i 3
electrostatic discharges). If this occurs, try increasin:
the distance from the devices causing the interference.

DISPOSAL

The crossed-out wheelie-bin symbol means that

you must not dispose of this product together with
general household waste; instead, take it to a recycling
point for electrical and electronic equipment. For
information about local recycling points, contact your
local authority, civic amenity site or the business where
you purchased this product. The separate collection
and recycling of used items of electrical and electronic
equipment prevents any harmful substances they
contain from harming human health and polluting the
environment.

TECHNICAL SUPPORT

Having technical problems with this product? Get in
touch with our Support team — the quickest way is via
our website: www.speedlink.com.
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BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt ist nur als USB-Hub fiir den Anschluss
an der XBOX ONE® und die Verwendung in geschlos-
senen Raumen geeignet. Das Produkt ist wartungsfrei.
Verwenden Sie es nicht bei duBeren Beschadigungen.
Die Jollenbeck GmbH iibernimmt keine Haftung fiir
Schéden an Personen, Tieren oder Sachen aufgrund von
unachtsamer, unsachgemaBer, falscher oder nicht dem

pas I'utiliser s’il présente des dommages extérieurs. La
société Jollenbeck GmbH décline toute responsabilité
en cas de dommages sur des personnes, des animaux
ou des biens dus a une utilisation du produit inconsidé-
rée, incorrecte, erronée ou contraire aux instructions
données par le fabricant.

INDICATION DE CONFORMITE

La présence de champs statiques, électriques ou a hau-
te fréquence intenses (installations radio, téléphones
mobiles, décharges de micro-ondes) peut perturber le
bon fonctionnement de I'appareil (ou des appareils).
Dans ce cas, essayez d’éloigner les appareils a I'origine
des perturbations.

ELIMINATION

Le symbole représentant une poubelle barrée signifie
que ce produit ne doit pas étre placé avec les ordures
ménageres — vous étes tenu de le déposer dans une
borne officielle de collecte d’appareils électriques.
Pour connaitre les bornes de collecte proches de chez
vous, adressez-vous aux services de votre commune,
aux décharges locales ou au magasin oll vous avez
acheté ce produit. La collecte séparée des appareils
€lectriques usagés et leur recyclage empéchent que les
matériaux qu'ils contiennent ne mettent en danger la
santé des personnes et I'environnement.

ASSISTANCE TECHNIQUE

En cas de difficultés techniques concernant ce produit,
veuillez vous adresser & notre service d’assistance
technique. Le moyen le plus rapide consiste a le
contacter par le biais de notre site Web
www.speedlink.com.
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GEBRUIK CONFORM DE DOELSTELLINGEN

Dit product is uitsluitend geschikt als USB-hub voor
aansluiting op de XBOX ONE® bij gebruik binnenshuis.
Het product is onderhoudsvrij. Gebruik het product
niet bij schade aan de buitenkant. Jollenbeck GmbH is
niet aansprakelijk voor schade aan personen, dieren

of zaken als gevolg van ondoordacht, ondeskundig,
onjuist gebruik van het product of gebruik dat niet ove-

vom Hersteller 1en Zweck
Verwendung des Produkts.

KONFORMITATSHINWEIS
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen
oder hochfr Feldern (F

i Mikrowellen-E kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Geréte)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu
den storenden Geraten zu vergroBern.

ENTSORGUNG

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten
Hausmiill entsorgt werden darf — Sie sind daher

dazu verpflichtet, es an einer offiziell ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektrogerate abzugeben. Informati-
onen zu Sammelstellen in lhrer Néhe erhalten Sie bei
ortlichen Behorden, Wertstoffhdfen oder dem Geschaft,
in dem Sie dieses Produkt erworben haben. Die
separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate
verhindert, dass darin enthaltene Stoffe die Gesundheit
des Menschen und die Umwelt gefahrden.

TECHNISCHER SUPPORT

Bei technischen Schwierigkeiten mit diesem Produkt
wenden Sie sich bitte an unseren Support, den Sie
am schnellsten iiber unsere Webseite
www.speedlink.com erreichen.
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UTILISATION CONFORME

Ce produit est uniquement destiné a une utilisation
dans des locaux fermés comme hub USB raccordé a la
XBOX ONE®. Ce produit ne requiert pas d’entretien. Ne

r is met het door de fabrikant aangegeven
doel van het product.

OPMERKING OVER DE CONFORMITEIT

Velden met een sterke statische, elektrische of hoog-
frequente lading (radiotoestellen, draadloze telefoons,
ontladingen van microgolven) kunnen van invioed zijn
op de werking van het apparaat (de apparaten). Probeer
in dat geval de afstand tot de storende apparaten te
vergroten.

VERWERKING VAN AFVAL

Een pictogram met een doorgestreepte afvalbak geeft
aan dat dit product niet bij het normale huisvuil mag
worden gedaan. U bent verplicht het in te leveren bij
een officieel inzamelpunt voor elektrische apparaten.
Informatie over inzamelpunten bij u in de buurt kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke overheid, het sorteer-
centrum voor afval of het bedrijf waar u het product
hebt gekocht. Door gescheiden inzameling en verwer-
king van elektrische apparatuur wordt voorkomen dat
de daarin gebruikte stoffen een gevaar kunnen vormen
voor mens en milieu.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Neem bij technische problemen met dit product contact
op met onze ondersteuning; u kunt hen het snelste
bereiken via onze website www.speedlink.com.
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USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sdlo vale como hub USB para conectarlo
ala XBOX ONE®, y para utilizarlo dentro de lugares o
espacios cerrados. El producto no necesita mante-
nimiento. No lo utilice si presenta dafios externos.
Jollenbeck GmbH no asume garantia alguna por dafios

o lesiones causadas a personas, animales u objetos
debidos a una utilizacion inadecuada o impropia,
diferente de la especificada en el manual, ni por mani-
pulacion, desarme del aparato o utilizacion contraria a
la puntualizada por el fabricante.

ADVERTENCIA DE CONFORMIDAD
Bajo los efectos de fuertes campos eléctricos, estaticos
o de alta frecuencia (emisores, teléfonos inalambricos
y moviles, descargas de microondas) pueden aparecer
sefales parasitarias que perturben el buen funciona-
miento del aparato (los aparatos). En caso necesario
conviene que la distancia con los aparatos impli

UYGUNLUK AGIKLAMASI

Giiclil statik, elektrikli veya yiiksek frekansh alanlarin
etkisi ile (radyo istasyonlari, mobil telefonlar, mikrodal-
ga bosalimlari) aygitin (aygitlarin) islevleri kisitlanabilir.
Bu durumda parazite yol acan cihazlara mesafeyi
biiyiitmeye caliin.

TASFIYE

Uzeri cizili ¢op tenekesi sembolii bu iiriiniin
ayrilmamis ev ¢opii ile imha edilemeyecegi anlamina
gelmektedir - Bu yiizden bunlari elektrikli cihazlar ve
piller igin belirlenmis bir toplama noktasina vermekle

sea la mayor posible.

RECICLAJE
El simbolo de un contenedor de basura tachado
significa que en ellos no podras depositar ese tipo de
material de desecho - estas obligado legaimente a de-
positarlo en los contenedores apropiados para aparatos
eléctricos y pilas de un punto limpio oficial. Informate
sobre el punto limpio mas préximo a tu domicilio en el
y i de tu ion, 11 do a empi
de reciclado de la zona o en la tienda en la que has
adquirido este producto o las pilas. La recogida y
reciclaje de aparatos eléctricos y pilas usadas evitan
que los materiales que contienen perjudiquen la salud o
el medio ambiente.

SOPORTE TECNICO

En caso de surgir complicaciones técnicas con el
producto, dirigete a nuestro servicio de soporte,
podras entrar rapidamente en la pagina web
www.speedlink.com.
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UTILIZZO CONFORME ALLE DISPOSIZIONI

Questo prodotto & indicato solo come hub USB su una
XBOX ONE® e I'uso in ambienti chiusi. Il prodotto non
richiede manutenzione. Non utilizzarlo in presenza di
danni esterni. La Jéllenbeck GmbH non risponde di
lesioni di persone, animali o danni a oggetti causati da
un utilizzo del prodotto involontario, improprio, erroneo
0 non indicato dal produttore.

AWVISO DI CONFORMITA

L'esposizione a campi statici, elettrici o elettromagne-
tici ad alta frequenza (impianti radio, cellulari, scariche
di microonde) potrebbe compromettere la funzionalita
del dispositivo (dei dispositivi). In tal caso cercare di
aumentare la distanza dalle fonti d’interferenza.

SMALTIMENTO

Il simbolo del bidone sbarrato indica che & vietato
smaltire il prodotto insieme ai rifiuti urbani non
differenziati. Siete quindi tenuti per legge a consegnare
questo prodotto in un centro di raccolta autorizzato per
lo smaltimento di elettrodomestici. Per informazioni in
merito ai centri di raccolta della propria zona contattare
le autorita locali, le imprese di smaltimento locali o il
negozio dove & stato acquistato il prodotto. La raccolta
differenziata e il riciclaggio di vecchi apparecchi
elettrici evita che le sostanze contenutevi mettano in
pericolo la salute umana e 'ambiente.

SUPPORTO TECNICO

In caso di difficolta tecniche con questo prodotto ri-
volgetevi al nostro supporto che & facilmente reperibile
attraverso il nostro sito www. ink.com.

i toplama noktalar

i bilgilere yerel dan, geri doniisi
merkezlerinden ya da iriinii satin aldiginiz diikkandan
sahip olabilirsiniz. Eski elektrikli cihazlarin ayri olarak
toplanmasi ve degerlendirilmesi ile, bunlarin icerisinde-
ki bulunan maddelerin insan sagligina ve cevreye zarar
vermesi 6nlenir.

TEKNIK DESTEK

Bu iiriinle ilgili teknik zorluklarla karsilasmaniz
durumunda liitfen miisteri destek birimimize basvurun.
Buraya en hizli www.speedlink.com adl web
sayfamizdan ulasabilirsiniz.
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NCNONb30BAHUE N0 HA3HAYEHNID

370 u3fenve NpeHasHaveHo B kavectse USB-
KOHLEHTPATOpa TONbKO ANSt NOAKMIYEHNS K

XBOX ONE® 1 ncnonb30BaHus B 3aKpbITbIX
nomeLeHunsX. U3[ienve He HyXXAAETCs B TEXHNYECKOM
oGenyxuBaHNN. He vcnonbayiite ero, ecnn Ha

€0 HaPYXKHOI YaCTIn UMEIOTCS MOBPEX/EHNS.
Jollenbeck GmbH He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a
ywiep6 U3AEeNNo UM TPaBMb JIOAEHA, KUBOTHBIX

wmn ymepﬁ marepuanbHbIM LEHHOCTAM BCNeACTBUE
HeocTop o, 0, 0ro v
He COOTBETCTBYHOLUEr0 YKa3aHHOI NPOM3BOAUTENEM
Lenu ucnonb3oBaHua nsaenus.

WH®OPMALLWS 0 COOTBETCTBUK

113-3a BNMSIHUS| CUMbHBIX CTATUYECKUX, ANEKTPUYECKIX
WM BbICOKOYACTOTHBIX NOMeld (M3nyyeHme
PafMOyCTaHOBOK, MOGW/IbHbIX TENe(OHOB,
MWKPOBONTHOBbIX I'Ie“lEI;\) MOryT BOSHUKHYTb
paguonomexu. B atom CNy4ae HYXXHO yBENN4nTb
paccTosiHue 0T UCTOYHWUKOB NOMEX.

YTUIU3ALNA

CvMBON NepeyepKHYTOro KOHTelHepa ans

MyCOpa yKasbIBAEeT Ha T0, YTO 3T0 U3AeNve

Henb3sl YTUIN3MPOBATH C HECOPTUPOBAHHbIM
JOMALIHUM MYCOPOM — NI03TOMY Bbl 0GSI3aHbI

CAaTb €ro B O(hULMANLHO HA3HAYEHHDI MYHKT

c6opa cTapbix anektponpu6opos. Hdopmaumio

0 CMIeLManu3npoBaHHbIX MYHKTaX c60pa CTapbIx
3NEeKTPONPUGOPOB MOXKHO NONYYUTb B MECTHBIX
opraHax Bnactu, MECTHbIX NPeANPUATUAX No
yTunusauuu 0TX0A0B UK B Marasutde, rae 6bIn0
KynneHo ato uagenve. OTaenbHble cO0p 1 yTunu3aums
cTapbiX 37eKTPONPUGOPOB NPEAOTBpALLAIT
BO3HMKHOBEHWE 0NacHOCTK AN 340p0BbA Yenoseka u
OKpYXKalolLielt CPEabl BCNIEACTBUE BELIECTB, KOTOPbIE B
HIX COAEPXKATCS.

TEXHUYECKAS MOAAEPXKKA
Ecnm ¢ aTum

TR

TEKNIGINE UYGUN KULLANIM

Bu iiriin yalnizca bir USB hub olarak bir XBOX

ONE®e baglanmak ve kapali ortamlarda kullanmak

icin uygundur. Dis hasarlar mevcutsa kullanmayin.
Jollenbeck GmbH, dikkatsiz, teknigine aykiri, hatali
veya iretici tarafindan belirlenmis amag dogrultusunda
kullanilmamasi durumunda Kisilerin, hayvanlarin
yaralanmasindan ya da iiriindeki hasarlardan

sorumlu degildir.

W, 06paLLaitTech B Hawly CnyX6y NOAAEPKKN,
6bICTPEe BCEro 3T0 MOXKHO CAeNaTh Yepes Haw Be-
caitt www.speedlink.com.
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Jollenbeck GmbH shall not be made liable for any errors that may appear in this manual.
Information contained herein is subject to change without prior notice.

Please keep this information for later reference.

JOLLENBECK GmbH, Kreuzberg 2, 27404 Weertzen, GERMANY

TECHNICAL SUPPORT
Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team —
the quickest way is via our website: www.speedlink.com.
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1. Koppla USB-hubben till en 1. Slut USB-hub‘en til en af 1. Podtacz hub USB do jednego 1. Csatlakoztassa az USB
USB-anslutning pa framsidan av front-USB-tilslutningerne ze ztaczy USB z przodu konsoli hubot a XBOX ONE® eliilsé

XBOX ONE®.

2. Sétt pa USB-hubben med P&/
Av-knappen. LED-lampan lyser
blétt for att visa att produkten &r
klar att anvéndas. Koppla sedan
de USB-apparater du vill ha till
hubben.

3. Sténg av USB-hubben med P&/

Av-knappen. D4 slocknar LED-
lampan.

cz

1. Zapojte USB rozbocovac do
jednoho z piednich portii USB
na XBOX ONE®.

2. Zapnéte rozbocovac USB pomoci
tlacitka pro zapnuti/vypnuti. K .

p prip
sviti LED modfe. Nyni zapojte
pozadované zafizeni USB do
rozhocovace.

3. Vypnéte rozhocovaé USB pomoci
tlagitka pro zapnuti/vypnuti.
Provozni LED nato zhasne.

pa XBOX ONE®.

2. Teend for USB-hub‘en med
Taend-/Sluk-tasten. LED lyser
blét for at vise, at produktet er
klar til brug. Slut nu de gnskede
USB-apparater til hub‘en.

3. Sluk for USB-hub‘en med Teend-/
Sluk-tasten. Derefter slukkes
drifts-LED.

EL

. Zuvéate Tov Slavopéa USB oe
Ja amo Ti¢ EPTpoaBev UTTOSOXEG
oovdeang USB tou XBOX ONE®.

-

XBOX ONE®.

2. Wigcz hub USB za pomoca
przycisku wiacznika/wytacznika.
Dioda LED $wieci w kolorze
niebieskim, sygnalizujgc tym
samym gotowos¢ do pracy.
Teraz mozna podtaczy¢ zadane
urzadzenia USB do huba.

3. Wytacz hub USB za pomocq

USB-csatlakozoi egyikéhez.

2. Kapcsolja be az USB hubot a
be-, kikapcsolé gombbal. A
LED keék fénnyel ég és jelzi
az lizemkészséget. Most
csatlakoztassa a kivant USB-
késziilékeket a hubhoz.

3. Kapcsolja ki az USB hubot a be-,
klkapcsolo gombbal. Ekkor az
j LED kik |

przycisku wy
Dioda sygnalizacyjna LED gasnie.

Fl

1. Liita USB-hubi yhteen XBOX
ONE®:n etuosan USB-liitdnndisté.

2. Kytke USB-hubi péélle

2. Evepy )0TE TOV SLavop:
USB pie 10 mAnktpo on/off. H LED
avapet pmAe yia va Seiéel v
£TOWOTNTA AetToupyiag. ZuvdEote
TWPA TIC ETOVPNTEG CUOKEVES
USB atov Stavopéa.

3. AmtevepyoToljote Tov dlavopéa
USB pie 10 TAnktpo on/off. H LED
Aettoupyiag orjvet apéowe.

virtakytkimella. LED palaa
sinisena nayttadkseen
kayttovalmiuden. Liita nyt halutut
USB-laitteet hubiin. Kytke USB-
hubi pois paélté virtakytkimella.
Taman jalkeen kaytto-LED
sammuu.

3. Kytke USB-hubi pois paélta
virtakytkimelld. Taman jélkeen
kaytto-LED sammuu.
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1. Koble USB-huben til en av USB-
portene foran pa XBOX ONE®.

2. Sla p& USB-huben med P&/
av-tasten. Indikatorlampen angir
driftsklar status ved & lyse blatt.
Koble de aktuelle USB-enhetene
til huben.

3. Sla av USB-huben med P&/
av-tasten. Stromindikatoren vil
da slukne.
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FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hér produkten ska bara anvéndas inomhus som
USB-hubb och anslutas till XBOX ONE®. Produkten &r
underhallsfri. Anvénd den inte om det finns utvandiga
skador. Jollenbeck GmbH tar inget ansvar for skador
pé person, djur eller material som &r ett resultat

av slarv, felaktig anvandning eller for
att produkten anvénts pa ett satt som strider mot
foreskrifterna.

INFORMATION OM FUNKTIONSSTORNINGAR

Starka statiska, elektriska och hogfrekventa falt

ioanlaggningar, i ur frén
) kan paverka ap,

funktion. I sa faII ska du forsoka ka avstandet till den

apparat som stor.

KASSERING

Symbolen med den dverstrukna soptunnan betyder

att den hér produkten inte far slangas bland de osor-
terade soporna. Du &r skyldig att [amna in elekiriska
apparater till ett speciellt insamlingsstalle for elektriska
produkter. Information om insamlingsstéllen i din
narhet far du av de lokala myndigheterna, den lokala
atervinningen eller ddr du kopte produkten. Genom att
samla in och dtervinna elekiriska apparater separat
kan vi forhindra att &mnen som ingar i dessa produkter
skadar ménniskor och miljé.

TEKNISK SUPPORT

0m du far tekniska problem med produkten kan du
vénda dig till var support. Du nér den snabbast genom
var webbsida www.speedlink.com.

DK

BESTEMMELSESMASSIG ANVENDELSE

Dette produkt er kun egnet som USB-hub til tilslutning
til XBOX ONE® og til anvendelse i lukkede rum. Produk-
tet er vedligeholdelsesfrit. Brug det ikke, hvis det har
udvendige skader. Jollenbeck GmbH er ikke ansvarligt
for personskader, dyr eller materialer pé grund af

GmbH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
obrazenia u ludzi, zwierzat lub szkody materialne na
skutek ni ]
lub z Slonym przez p
uzytkowania produktu.

INFORMACJA 0 ZGODNOSCI
Silne pola elektrostatyczne, elektryczne lub elektro-

0 wysokiej czestotli i (urzadzenia
radiowe, telefony przenosne, telefony komarkowe,
mikrofaléwki, roztadowania elektryczne) moga by(:
przyczyng zakiocen w dziataniu urzadzenia (urzadzen).
W takim wypadku nalezy zachowa¢ wigksza odlegtos¢
od zrodet zaktécen.

USUWANIE

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza,

2e tego produktu nie wolno wyrzuca z niesortowanymi
- masz

go do wyznaczone,gn punktu zbidrki zuzytych urzqdzen

elektrycznych. Informacje o punktach zblorkl mozna

neodborného, nespravného pouZiti vyrobku, nebo v
diisledku pouziti vyrobku k jingm tceliim, nez byly
uvedeny vyrobcem.

INFORMACE 0 KONFORMITE

Za piisobeni silnych statickych, elektrickych, nebo
vysokofrekvencnich poli (radiova zafizeni, mobilni
telefony, mikrovinné vyboje) miize dojit k omezeni
funké&nosti pfistroje (pristrojd). V takovém piipadé se
pokuste zvétsit distanci k ruSivym pfistrojam.

tai eléinten tai

jotka johtuvat tuotteen huolimattomasta, asiattomasta,
tai iden

Kayttotarkoituksesta poikkeavasta kéaytosta.

VAATIMUSTENMUKAISUUTTA KOSKEVA HUOMAUTUS

tai kor

kentiit (radiolaittei i ikroaal
topurkaukset) voivat vaikuttaa laitteen (laitteiden)
toimintaan. Laite on silloin yritettéva siirtdd kauemmas
héirion aiheuttavista laitteista.

LIKVIDACE
Symbol preskrtnute popelnice znamena Ze tento vyro- HAVI'I'I'AMINEN
bek nesmi byt i spolu s Yii

- jste proto povinnen/povinné jej odevzdat do shérny,
uréené oficilné pro elektricka zafizeni. Informace

0 shérnéch ve Vasi blizkosti obdrZite na mistnich
uradech, u mistniho podniku pro likvidaci odpadu nebo
v obchodé, ve kterém jste tento vyrobek

symboli tarkoittaa, ettei tata

lajittelemattoman talousjatteen

seassa - kayttdjalld on siksi velvollisuus luovuttaa se
iden ja parlsto;en a

seen. Tlelma keraysplstelsta 14l saat paikallisilta

Tridény sbér a recyklace starych elektrickych
spolfebi_{:ﬂ zabraiiuji tomu, aby v nich obsazené latky

otrzymac w lokalnej
zakfadzie utylizacji odpadow Jub w sklepie, w

ktorym produkt zostat nabyty. Oddzielna zbidrka i
utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych zapobiega
zagrozeniom ze strony zawartych w nich dla

y lidskeé zdravi ani Zivotni prostiedi.

TECHNICKY SUPORT
V pfipadé émii s timto p
komaktujte prOSIm nas supon ktery je nejrychlejl

zdrowia ludzi i $rodowiska.

POMOC TECHNICZNA

W razie p i z tym pi

prosze zwrdcic sig do naszej pomocy technicznej, z
ktdra najszybciej mozna skontaktowac sig przez nasza
strone internetowa www.speedlink.com.

HU
RENDELTETESSZER( HASZNALAT
Ez a termék csak USB hubkent XBOX ONE@ -re csatla-

a és zart alkalmas.
A termék nem igényel karbantartast. Ne hasznalja
Kiils8 sériilés esetén. A Jollenbeck GmbH nem vallal
feleldsséget személyekben, allatokban vagy targyakban
keletkezett karért, ha az figyelmetlen, szakszeriitlen,
hibds, vagy nem a gyarto altal megadott célnak

ig 0g ukorrekt

eller anvendelse til et formal, som ikke svarer til
producentens anvisninger.
OVERENSSTEMMELSESHENVISNING
Under pévirkning af staerke statiske, elekiriske
felter eller felter med hoj frekvens (radioanlaeg,
), kan der opsta
funktionsforstyrrelser af enheden (enhederne). | dette
tilfeelde ber du prove pa, at forsterre afstanden til
forstyrrende enheder.
BORTSKAFFELSE

med den betyder, at
dette produkt ikke ma bonskaffes med usorteret hus-
holdningsaffald. Du er forpligtet il at bringe det til et
indsamlingssted for elektronisk udstyr Du kan indhente

om fra de

lokale myndigheder, genbrugsstatloner eller den butik,
hvor du kebte dette produkt. En separat i

eredt.

MEGFELELGSEGI TUDNIVALOK
Er'()'s. §talikus, e!ektromos.vagy nagyfrekvencia'jl] mezék

am ) hatasara a
késziilék (a késziilékek) mukod95| zavara léphet fel.
Ebben az esetben prébalja meg ndvelni a tavolsagot a
zavard késziilékekhez.

ARTALMATLANITAS
Az &thizott szemeteskuka szimbdlum azt jelenti, hogy
ezt a terméket az jra nem hasznosithatg szeméttel
nem szabad ar — ezért az On kb

hogy egy elektronikus eszkdzok szamara |é

ych stranek
WWW.! speedllnk com.

EL
XPHZH ZYMOONH ME TOYZ KANONIZMOYZ
Autd To Tipoidv evdeikvutal pévo wg Slavopéac USB yia
n o0vdean oe XBOX ONE® Kat yia T Xprion o€ KAELoToUg
Xwpouc. To Tpoidv ev amaitei suvtipnon. Mnv To

ite edv e1 €€ £c {nuiéc. H
Jollenbeck GmbH dev avahappavel kapia evBovn yia
BAaPec oe aropa, {wa 1 avTiKeipeva AOyw ampooeKTnc,
akataAAnAng, eapahpévng xpriong i xpRong Tou
TIPOIOVTOG yia S1adOPETIKG ATIO TOV AvVadePOHEVO ATO
TOV KOTAGKEVAGTI), OKOTO.

YNOAEIZH ZYMMOP®QOZHZ
Y16 v emidpacn Suvatev OTATIKGY, NAEKTPIKGY

jate tai si ikkeestd, josta
olet ostanut tdman tuotteen. Vanhojen sahkolaittei-
den kera@minen ja kierratys estaa sen, etté niiden
sisaltamat aineet vaarantaisivat ihmisten terveytta ja
ympéristoa.
TEKNINEN TUKI
Jos sinulla on teknisia ongelmia timén tuotteen
suhteen, kadnny tukemme puoleen. Tukeen saat

in yhteytta

www.speedlink.com kautta.

NO

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet skal kun brukes innendgrs som USB-
hub for XBOX ONE®. Produktet er vedlikeholdsfritt. Ma
ikke brukes ved ytre synlige skader. Jéllenbeck GmbH
tar intet ansvar for produktet eller for personskader,
skader pa dyr eller materielle skader, som skyldes ikke
forskriftsmessig eller feil bruk, eller bruk av produktet
utover det som er angitt fra produsenten.

SAMSVARSANVISNING
Ved pavirkning av sterke statiske, elektriske eller hoy-

felt 90,

Tediwv i nsﬁuuv uum)\nc

) kan det il pa
Forsok i sa fall a pke avstanden

Y mvnm A€ hop
R drwv) iowg umape a
ot Aenoupvlu me oum(eum: (Twv oLoKELWV). Z€ aUTH
™y mepimTwon i va avoete TV amo 1
TIPOC TIC GUOKEVEC TIOU SNptoupyolY TiapepBoAr.

AMOPPIWH
To ouuﬁu)\o T0U Eluvpuuusvou Kadou unoppluuuwv
onpaivet 6Tt To mapév mpoidv Sev emTpénetal va
padi e Ta pn TagvounpEva oKiakd
anoppippata. Na o Adyo autd eiote

til forstyrrende utstyr.

DEPONERING

Symbolet med en sgppelkasse med strek over betyr
at dette produktet ikke kan kastes sammen med
det usorterte husholdningsavfallet. Du er forpliktet
til & levere det inn til et offisielt innsamlingssted for
elektroapparater. Informasjon om slike steder i naer-
heten der du bor far du hos de lokale myndighetene,

va 1o mtapadidete o€ Eva emunuu KaBoplopévo anpeio
UMOYIIG y1a NAEKTPIKEC GUOKEVEC. MTTopeite va
Aapete A oxarlksc e Ta onpeia uuMovnc

gy(ijtéhelyre szalhtsya A kozelében Ievo gyu]tohellyel

TC TIEPIOKTIC 0UC OTIG TOTUKEG UPKEC, OTA KEVPA

1Ha, 01O OTI0i0

a helyi VMKWV n [0}
ujrahasznosno knzpontokban vagy a terméket ur[omnuun: QuTo To TPoidv. H Eexmplam ouMhoyr Kat
(ot uzletben be. A regl TaAQ®V nAsKtleu)v OUOKELWV ENTIOBITEL
0z0! gyiijtésével és

0g
genbrug af gammelt elektronisk udstyr forhindrer, at
deri indeholdte stoffer bliver til fare for

megakadalyozhato hogy az emberek egészségét vagy

sundhed og miljoet.

TEKNISK SUPPORT

Ved tekniske problemer med dette produkt, kontakt
venligst vores support som du finder pa vores webside
www.speedlink.com.

PL

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt jest przeznaczony do stosowania tylko jako
hub USB do poquczema do konsoh XBOX ONE® i do
Produkt
nie wymaga konserwacu Nie wolno go uzywac przy
widocznych zewnetrznych uszkodzeniach. Jéllenbeck

MUSZAKI TAMOGATAS

A termékkel kapcsolatos miiszaki problémék esetén
forduljon Ta melyet leggy hon-
lapunkon www.speedlink.com keresztiil érhet el.

cz

POUZITi PODLE PREDPISU

Tento produkt je vhodny pouze jako USB rozhocovaé
pro zapojeni do XBOX ONE® a pro pouZiti v uzavienych
prostoréach. Produkt je beztdrzbovy. V pfipadé
vnéjsiho poskozeni jej nepouzivejte. Firma Jéllenbeck
GmbH nepfebira ruceni za poskozeni vyrobku nebo
zranéni osob a zvifat, vzniklé v diisledku nedbalého,

m ] TNC Lygiag Twv avBPOTWY Kat Tou
TIEPIBAAAOVTOG TIO TA UAIKA TTOU TIEPIEXOVTAL OE AUTEG.

TEXNIKH YNOZTHPIZH

7€ TEXVIKEC BUOKOAIEC e auTO To TIPOidV, ameuBuvleite
0TO0 THAKA LTIOOTAPLENG, OTO OTIOI0 PTIOPEITE Va EXETE
ypriyopn mpdéoBacn péow e LoTooeAidag pag
www.speedlink.com.

FI

MAARAYSTEN MUKAINEN KAYTTO

Tama tuote soveltuu vain Ila XBOX ONE® -konsolilla
liitettévéksi USB-hubiksi ja suljetuissa tiloissa kéytet-
tévéksi. Tuotetta ei tarvitse huoltaa. Ala kéyta sita, jos
havaitset ulkoisia vaurioita. Tuotetta ei tarvitse huoltaa.
Ala kayta sitd, jos havaitset ulkoisia vaurioita. Jéllen-
beck GmbH ei ota minkaanlaista vastuuta henkildiden

eller som du kjopte
dette av. Separat i ing og
av gamle produkter 1orh|ndrer at stoffer som finnes i
dem kan skade menneskers helse og miljoet.
TEKNISK SUPPORT
Hvis du har tekniske problemer med dette produktet,
ma du ta kontakt med var Support, som du raskest kan
né via var nettside www.speedlink.com.

SPEEDLINK®

ey
SPEEDLINK"

DO YOU KN

ATHERA
KEYBOARD — BLUETOOTH®

W THESE?

LUCENT
FLEXIBLE DESKTOP MICROPHONE

Wireless freedom for up to five devices
thanks to BLUETOOTH* technology

Its highly flexible microphone neck
enables maximum recording guality

CHOPAL
TOUCHSCREEN PEN 2

WVITY FLEX
PORTABLE TABLET STAND

The perfect companion for your tablet
lets you view media at the best angle

Comfort and accuracy for your mobile
device, rounded off by the pen function

CONIUX

DECUS
STERED GAMING HEADSET GAMING MOUSE

Great comiort and sound lets you immerse  Professional gaming mouse with a huge
yoursell in your favourite music or game  array of customisation options

GEOVIS QUAINT
PORTABLE SPEAKER - BLUETOOTH® 2.1 SUBWOOFER SYSTEM

Simply playback your audio files on your  Enjoy your music, movies and games at
mobile phone or tablet via BLUETOOTH®  high volume, just like it's meant to

© o o www.speediink.com &




